ANEXO
Capitulo Primeiro — Definigies e Disposicies Gerais
A — Definigdes

Para a aplicagiio das disposigdes do presente Anexo, 0s seguin-
1¢s significados serdo atribuidos ds expressdes:

Aparelhos e equipamentos do navio. Artigos, que ndo as pegas de
reposicio do navio, transportados a bordo do navio para nele serem
utilizados e que sdo amoviveis mas ndo consumiveis, principalmente
acessorios tais como os botes salva-vidas, o material de salvamento,
0s mGveis e outros artigos para equipar o navio.

Armador. O proprietdrio ou o explorador de um navio, quer se
trate de pessoa fisica quer pessoa juridica, assim como toda pessoa
agindo em nome do proprietirio ou do explorador.

Bagagem acompanhada dos passageiros. Bens, inclusive, even-
tualmente, bens em espécie, transportados em nome de um pas-
sageiro no mesmo navio que o dono, estejam ou ndo em sua posse
pessoal, com a condigdio de niio serem objeto de contrato de transpor-
te ou oulro acordo anilogo.

Bagagem da tripulecdo. Roupas, artigos de uso corrente e
qualquer putro objeto, inclusive, eventualmente, bens em espécie,
que pertengam acs membros da tripulagio e que sejam transpor-
tados a bordo do navio.

Carga. Todos os bens, mercadorias, objetos e artigos variados,
transportados a bordo do navio, que nfo sejam correio, provisio de
bordo, pegas de reposicio, aparelhos e equipamentos e bagagens da
tripulagio e dos passageiros.

Correio. Correspondéncia e outros objetos sob a custodia de
administragbes postais ¢ destinados a serem entregues a administra-
¢des postais.

Hora de chegada. Hora em que um navio para, no ancoradou-
ro, Ou N ¢als, em um porto.

Membro da tripulacdo. Qualquer pessoa efetivamente emprega-
da para cumprir a bordo, duranie uma viagem, tarefas relativas ao
funcionamento ou ao servige do navio, ¢ que conste do rol de equi-
pagem.

Pecas de reposicdo do navio,  Attigos para conserto ou substitui-
¢do destinados a serem incorporados ao navio que os transporta.

Poderes piblicos. Organismos ou funcionirios em um Estado,
encarregados de aplicar ou fazer observar as leis e regulamentos do
dito Estado, relativas a qualquer dos aspectos das normas ¢ préticas
recomendadas no presente Anexo.

Provisdo de bordo. Mercadorias para serem utilizadas a bordo,
irclusive produtos de consumo, mercadorias para serem vendidas
aos passageiros e aos membros da tripulagio, combustivel e lubri-
ficantes, & exclusdo dos aparelhos ¢ cquipamentos e das pegas de
reposi¢do do navio.

B — Disposi¢ies Gerals

Tendo em vista o disposto no parigrafo 2 do Artigo V da Con-
vencio, as disposigdes do presente Anexo ndo impedem os poderes
plblicos de tomar todas as providéncias apropriadas, assim como



solicitar informagdes suplementares, que se possam revelar
necessirias no caso de suspeitarem de fraude, ou para resolver
problemas particulares que constituam ameaga grave para a ordem,
a seguranca ou a satde piblicas, ou para impedir a introdugio ou
propagacio de doencas ou pestes que ataquem animais ou vegetais.

1.1 —Ngrma. Os poderes publicos nio solicitam, em nenhum
caso, sendo as informagdes indispensaveis, e reduzem seu nimero ao
minimo.

Sempre que no Anexo figurar uma enumeragiio de informagdes,
os poderes publicos apenas solicitam aquelas que lhes paregam indis-
pensiveis.

1.2 — Pritica recomendada. Levando em conta o fato de que
diversos documentos podem ser prescritos € impostos separada-
mente para determinados fins no presente Anexo, os poderes
piblicos, considerando o interesse das pessoas que deverdio
preencher tais documentos, assim como a finalidade dos referidos
documentos, devem prever a fusdc, em um s6, de dois ou mais
documentos, sempre que tal seja possivel e sempre que disto resultar
simplificagio aprecivel,

Capitulo Segundo — Entrada, Permanéncia no
Porto ¢ Saida dos Navios

O presente capitulo diz respeito as formalidades exigidas dos
armadores pelos poderes puiblicos para a entrada, permanéncia no
porto ¢ saida de um navio; isto ndo significa, aboslutamente, que
determinadas certiddes e outros documentos do navio relatives i
matricula, as dimensdes, 3 seguranga, & tripulagio do referido navio
e outras informagdes, ndo devam ser apresentados 4s autoridades
competentes.

A — Disposipoes Gerals

2.1 — Norma. Os poderes pablicos exigem apenas, 3 entrada
ou saida dos navios aos quais se aplica a presente Convenglio, 2
entrega dos documentos previstos no presente capitulo.

Tais documentos sio:

— a declaragio geral

— a declaragio de carga

— a declaragdo da provisio de bordo

— adeclaragio da bagagem da tripulacgio

— a lista da tripulagio

-~ a lista dos passageiros

—- 0 borderd prescrito pela Convengdo Postal Universal para o
correio

~~ a declaragio maritima de satde.

B — Conteido e Objeto dos Papéis de Bordo

2.2-—~Norma. A declaragio geral & o documento de base que
fornece, aos poderes piblicos, 4 entrada e 4 saida, as informacBes
relativas ao navio.

2.2.} — Pratica recomendada. O mesmo modeto de declara-
¢do geral deverd ser aceito tanto A entrada quanto A saida de um
navio.

2.2.2 — Prética recomendada. Na declaragio geral, os pode-
res publicos deverfio exigir apenas as seguintes informacgdes:

— nome e descri¢io do navio

— nacionalidade do navio

— informagdes relativas & matricula

— informagdes relativas A tonelagem

— nome do capitdo

— nome e enderego do agente do navio

— descrigao suméria da carga

— nhimero de membros da tripulagio

— niimero de passageiros

— informagdes sumarias relativas 4 viagem

~— data e hora de chegada, cu data de partida

-~ porto de chegada ou de partida

-~ situagio do navio no porto.

223 Norma. Os poderes piblicos aceitam a declaragio
geral datada e assinada pelo capitdo, pelo agente do navio ou por '
qualquer outra pessoa devidamente autorizada pele capitio,

2.3 — Norma. A declaragio de carga € o documento de base
no qual figuram as informagdes relativas & carga exigidas pelos pode-
res publicos 3 entrada e 4 saida. Entretanio, as informagdes relativas
as cargas perigosas padem ser solicitadas em separado.

2.3.1 ~ Pritica recomendada. Na declaragio de carga, os
poderes piiblicos deverdo exigir apenas as informagdes seguintes:

a) achegada

— nome ¢ gacionalidade do navio

— nome do capitio

— porto de origem

— porto em que € redigida a declaragio

— marcas e niimeros; quantidade e natureza dos volumes; quan-
tidade € descrigdo das mercadorias .

— ntimeros dos conhecimentos da carga destinada a ser desem-
barcada no porto em questio

— portos nos quais a mercadoria que ficar a bordo deverd ser
desembarcada

— primeiro porto de embarque da mercadoria carregada sob
conhecimento direto;

b) Asaida

— nome ¢ nacionalidade do navio

— nome do capitédo

— porto de destino

— para as mercadorias embarcadas no porto em questio; mar-
cas ¢ nimeros; guantidade ¢ natureza dos volumes; quantidade e des-
crigdo das mercadorias

— némeros dos conhecimentos para as mercadorias embar-
cadas no porto em questao.

2.3.2 — Pritica recomendada. Para a carga que permanecer a
bordo, os poderes piblicos ndo deverdo exigir nada além de detalhes
sumarios sobre um minimo de pontos essenciais.

2.3.3—Norma. Os poderes plblicos aceitam a declaragio de
carga datada e assinada pelo capitdo, pelo agente do navio ou pof
qualquer outra pessoa devidamente autorizada pelo capitio,

23.4 — Pritica recomendada. Os poderes piblicos deveriio
aceitar, em lugar da declaraciio de carga, um exemplar do manifesto
do navio, com a condigiio de conter todas as informacdes constantes
das praticas recomendadas 2.3.1 ¢ 2.3.2, e de estar datado ¢ assinado
confome previsto na norma 2.3.3.

Os poderes piiblicos pe 'erdio também aceitar um exemplar do
conhecimento assinado como previsto na norma 2.3.3, ou uma copia
autenticada, se a variedade e gquantidade das mercadorias enumera-
das o permitirem e se as informagdes constantes das praticas
recomendadas 2.3.1 € 2.3.2 que nio figurarem nas referidas copias,
forem fornecidas athures e devidamente autenticadas.

2.3.5 — Pratica recomendada., Os poderes piblicos deverdo
permitir que os volumes n3o constantes do manifesto, de posse do
capitdo, ndo figurem na declaragio de carga, com a condigdo de que
as informagdes que a eles se refiram sejam fornecidas em separado.

2.4 — Norma. A declaragdo da provisdo de bordo ¢ o documen-
to de base no qual figuram as informacgdes relativas & provisio de
bordo exigida pelos poderes publicos tanto 4 entrada quanto a saida.

2.4.1 — Norma. Os poderes piblicos aceitamn a declaragio de
provisdes de bordo datada e assinada pelo capitio ou por um oficial
de bordo devidamente autorizado pelo capitio e com conhecimento
pessoal das referidas provisdes.

2.5 — A declaraciio de bagagem da tripulaciio é o documento de
base no qual figuram as informagdes exigidas pelos poderes puablicos
no que se refére 4 bagagem da tripulagho. Nio & exigida & saida.

2.5.1 — Noima. Os poderes pablicos aceitam a declaragio de
bagagem da tripulagdo datada e assinada pelo capitao do navio ou
por um outro oficial de bbrdo devidamente autorizado pelo capitdo.



Os poderes piblicos podem também exigir que cada membro da
tripulaciio aponha sua assinatura ou, ndo 0 podendo, uma qualquer
marca distintiva ao Jado da declaracio relativa a seus pertences ¢
mercadorias,

2.5.2 — Pritica recomendada. Os poderes piblicos ndo deverio,
normalmente, exigir informagdes sobre a bagagem da tripulagiio,
salvo no caso de mercadorias passiveis de direitos ou submetidas-a
proibi¢des ou restricdes.

2.6 — Norma. A lista da tripulacio & o documento de base que
fornece aos poderes pablicos as informagdes relativas ao niimero de
membros da tripulacio ¢ & sua composigio, tanto 4 entrada quanto &
saida de um navio.

2.6.1 — Pritica recomendada. Na lista da tripulagdo, os
poderes piblicos deveriio exigir apenas as informagoes seguintes:

- nome e nacionalidade do navio

— sobrenome

— nome

— nacionalidade

— grau ou fungio

— data ¢ lugar de nascimenio

— natureza e nadmero do documento de identidade

— porto e data de chegada

— procedéncia

2.6.2 — Os poderes piblicos aceitam a lista da tripulagio
datada e assinada pelo capitio ou por outro oficial de bordo devida-
mente autorizado pelo capitdo.

2.7 — Norma. A lista dos passageiros & o documento de base
que fornece aos poderes piiblicos as informagdes relativas aos passa-
geiros, tanto i chegada como i saida de um navio.

2.7.) — Pratica recomendada. Os poderes piblicos nao deverdo
exigir lista de passageiros para travessias curtas ou servigos mistos
navio/estrada de ferro entre paises vizinhos.

2.7.2 — Pritica recomendada. Os poderes ptiblicos ndo deverdo
exigir cartas de embarque ou de desembarque, além das listas de
passageiTos, para os passageiros cujo nome figure naquelas listas.
Entretanto, sempre que os poderes publicos venham a enfrentar
problemas particulares que constituam perigo sério para a saiide pi-
blica, podem solicitar, & uma pessoa que esteja efetuando uma via-
gem internacional, & entrada, enderego no local de destino,

2.7.3 — Pratica recomendada. Na lista dos passageiros, os
poderes publicos deverfio exigir apenas as seguintes informagdes:

—-nome e nacionalidade do navio

— sobrenome

| —nome

— nacionalidade

— data de nascimento

— lugar de nascimento

— porto de embarque

— porto de desembargque

— porto e data de entrada do navio.

2.7.4 — Pratica recomendada. Uma lista estabelecida pela
companhia de navegagio para seu proprio uso devera ser aceita em
lugar da lista de passageiros, sempre que contenha, pelo menos, as
informacdes previstas na pratica recomendada 2.7.3, e que esteja
datada e assinada em conformidade com a norma 2.7.5.

2.7.5 — Norma. Os poderes publicos aceitam a lista dos
passageiros datada e assinada pelo capitdo, pelo agente do navio ou
por outra qualquer pessoa devidamente autorizada pelo capitdo.

2,76 — Pritica recomendada. Os poderes ptblicos deverdo
velar para que os armadores lhes notiliquem, & chegada, a presenga
de qualquer passageiro clandestino descoberto a bordo.

2.8 — Norma, Tanto & entrada quanto i saida de um navio, os
poderes piblicos ndo exigem, para o correio, outra declaragio escri-
ta a nfio ser a prescrita pela Convengio Postal Universal,

2.9 — Norma. A declaragio maritima de safide & o0 documento
de base que fornece & autoridade sanitaria do porto as informagdes
relativas ao estado sanitario a bordo do navio no curso da travessia e
4 sua entrada no porto.

C — Documentos de Entrada

2.10 — Norma. A entrada de um navio em um porto os poderes
pablicos exigem apenas:

— 5 exemplares da declaragiio geral

— 4 exemplares da declaragio de carga

— 4 exemplares da declaragiio de provisdes de bordo

— 2 exemplares de declaragio da bagagem da tripulagic.

— 4 exemplares da lista de tripulagao
-— 4 exemplares da lista de passageiros
— 1 exemplar da declaragio maritima de satide.

D — Documentos de Saida

2.11 — Norma. A saida do navio, os poderes plblicos nio exi-
gem nada além de:

— S exemplares da declaragio geral

— 4 exemplares da declaragio de carga

— 3 exemplares da declaragio das provisdes de bordo

— 2 exemplares da lista da tripulagéo

— 2 exemplares da lista de passageiros.

2.11.1 — Pratica recomendada. Uma nova declaragio de carga
ndo deverd ser exigida 4 saida, para o que se refere & carga que tenha
sido objeto de uma declaragfio 4 entrada no mesmo porto € que per-
maneceu a bordo.

2.11.2 — Pratica recomendada, Os poderes pablicos nic de-
verdo exigir declaragdo separada de provisdes de bordo nem para as
provisdes que ja tenham sido objeto de uma declaragao a entrada,
nem para as provisdes embarcadas no porto e cobertas por um outro
documento alfandegério naguele porto.

2.11.3 — Norma. Sempre que os poderes pablicos solicitam
informagGes relativas & tripulagfio de um navio 2 safda, o exemplar
da lista da tripulagdo apresentada a chegada ¢ aceita 4 saida, sempre
que for novamente assinada e nela constar toda ¢ qualquer modifi-
cagdo verificada no nimero ou na compesigio da tripulagio, ou
declarar expressamente que nenhuma modificagio foi processada.

E — Medidas Visande a Facilitar o Processamento das Forma-
lidades Relativas & Carga, aos Passageiros, i Tripulagio ¢ as Bagagens

2.12 — Pritica recomendada. Os poderes pablicos deveriio, com
o concurso dos armadores ¢ das administragdes portudrias, velar
para que o periodo de imobilizacio no porto seja reduzido ao
minimo possivel e, para tanto, providenciar dispositivos satisfatorios
para o processamento das diversas operagdes. Deverio, ademais,
examinar freqilentemente todas as medidas relativas A entrada e sai-
da dos navios, inclusive as disposi¢des que digam respeito sobretudo
ao embarque, desembarque, carregamento, descarregamento ¢ des-
locamento corrente. Deverdo estabelecer disposigdes no sentido de
que as formalidades de entrada e de saida dos navios de carga e de
sua carga possam ser efetuadas, na medida do possivel, dentro da
zona de carga e descarga,

212.1 — Prética recomendada. Os poderes piblicos deverdo,
com o concurso dos armadores € das administragdes portuérias, ve-
lar para que dispositivos satisfatérios para o desenrolar das diversas
operacdes sejam providenciados, com vistas a simplificar e facilitar a
manutengio ¢ as formalidades alfandegirias das mercadorias. Esses
dispositivos dirdo respeito a todas as opera¢des desde a chegada do
navio no cais, descarregamento, despacho alfandegirio e, se for o
caso, armazenagem ou reexpedigio. Um acesso comodo e direto de-
verd ser providenciado entre 0s armazéns ¢ a zona da alfindega,
sendo conveniente situar ambos & proximidade dos cais, e maquinas
para o transporte deveriio ser colocadas nos lugares énde sejam
possivel,

F — Escalas Sucessivas em dois ou mais Portos de um Mesmo
Estado

2,13 — Pratica recomendada. Levando em consideragio as
formalidades efetuadas 4 entrada de um navio no primeiro porto de



escala no territdrio de um Estado, as formalidades e documentos exi-
gidos pelos poderes piiblicos a qualquer outra escala ulterior no
mesmo pais, feita sem escala intermedidria em um outro pafs, de-
verdo ser reduzidos ac minima.

G — Estabelecimentb dos Documentos

2.14 — Pritica recomendada, Os poderes piblicos deverdo, sem-
pre que possivel, aceitar os documentos considerados no presente
Anexo, & excecio dos incluidos na norma 3.7, ndo importa qual seja
a lingua em que as informagdes sdo fornecidas, ficando entendido
que uma tradugdo escrita ou oral em uma das linguas oficiais do pais
ou da Organizagio pode ser exigida sempre que os poderes pablicos
0 estimem necessirio.

2,15 — Norma. Os poderes piablicos ndo exigem que os
documentos considerados no presente capitulo sejam datilografados.
As mengdes manuscritas, 4 tinta ou a lapis indelével, sio aceitas se
legiveis.

2.16 — Norma. Os poderes pibticos do porto de entrada, de des-
carga ou de trinsito nio exigem gue qualquer dos documentos rela-
tivos ao navio, A carga, s provisdes de bordo, aos passdgeiros ou 2
tripulagio, considerados no presente capitulo, sejam legalizados,
controlados ou autenticados por um de seus representantes no
exterior, ou que lhes sejam fornecidos com antecedéncia. Tal dis-
positivo niio significa absolutamente que thes seja proibido solicitar
que o passaporte ou outro documento de identidade de um passa-
geiro ou de um membro da tripulagdo lhes seja apresentado para fins
de visto ou outros anilogos.

Capitulo Terceiro — Chegada e Saida
Das Pessoas

Este capitulo diz respeito &s disposigdes relativas as formalida-
des exigidas pelos poderes piiblicos no que se refere & tripulagdo ¢
a0s passageiros, 3 entrada ou a saida de um navio,

A — Condigdes ¢ Formalidades de Chegada ¢ de Saida

3.1 — Norma. Um passaporte valido constitui o documento de
base que fornece aos poderes pablicos, 4 entrada ou 4 sajda de um na-
vio, as informagdes relativas ao passageiro.

3.1.1. — Pritica recomendada. Os Governos contratantes de-
veriio, sempre que possivel, concordar, por via de acordo bilateral ou
muiltilateral, em aceitar os documentos de identidade oficiais, em
lugar dos passaportes.

3.2 — Pratica recomendada. Os poderes piblicos tomario pro-
vidéncias no sentido de serem controlados apenas uma vez, tanto i
chegada quanto 2 partida, os passaportes dos passageiros, ou outros
documentos oficiais de identidade, pelas autoridades de imigragio,
A apresentagio de passaporte ou outro documento de identidade
que o substitua podera, ademais, ser solicitada para fins de controle
ou identificaciio no mbito das formalidades alfandegirias ou outras
formalidades, 3 entrada e 4 saida.

3.3 — Pritica recomendada. Depois da apresentagio do pas-
saporte ou documento oficial de identidade que o substitua, os pode-
res publicos deverfio, imediatamente apds a verificagiio, restituir os
documentos e nio reté-los para fins de controle suplementar, salvo
no caso de um obstaculo qualquer vir a se opor 4 admissiic de um
passuptiro no territdrio.

\ ).~ Pritica recomendada. Os poderes phOblicos nio deverdo
voeon <l passageiros, ao embarcarem ou desembarcarem, ou dos
wouadered grindo em seus nomes, informacdes escritas outras que as
4u+ Dreutusem em seus passaportes ou decumentos oficiais de iden-
tidaile, o em ambos, salvo no caso de serem destinadas a preencher
os documentos visados ne presente Anexo.

3.5 — Pratica recomendada. Os poderes pilblicos que exigem
o passageiros, ao embarcarem ou 30 desembarcarem, informagdes
suplemeniares por esctito que ndo seiam destinados a completar os

documentos visados no presente Anexo, deverdo himitar suas per-
guntas, tendo em vista uma identificagdio mais ampla dos pas-
sageiros, As mengdes enumeradas na pritica recomendada 3.6
(cartio de embarque ou desembarque). Os referidos poderes pa-
blicos deverio aceitar o cartiio de embarque ou desembargue
preenchido pelo passageire sem exigir que tal cartiio seja preenchido
ou controlado pelo armador. O cartio deverd ser preenchido em
letra cussiva, legivel, a ndo ser que o formuldrio especifique o
emprego de letra de imprensa.

Nio devera ser exigido de cada passageiro mais do que um
exemplar do carto de embarque ou desembarque, incluindo, se for o
caso, copiis em carbono.

3.6 — Pritica recomendada. Os poderes publicos apenas exigi-
rio, para o cartio de embarque ou desembarque, as seguintes

informagdes:

sobrenome

nome

nacionalidade

niimero do passaporte ou outro documento oficiat de
identidade

data de nascimento

lugar de nascimento

profissio

porto de embarque ou desembarque
sexo

endereco no lugar de destino
assinatura.

3.7 — Norma. No caso em que as pessods a bordo devam pro-
var estarem protegidas contra a célera, a febre amarela ou a variola,
os poderes puiblicos aceitam o certificado internacional de vacina ou
de revacinaglo, nas formas previstas pelo Regulamento Sanitario In-

‘ternacional.

3.8 — Pratica recomendada, O exame médico das pessoas que se
encontrem a bordo de um navio ou que dele desembarquem deverd,
em regra geral, ser limitado aos procedentes de uma regiiio infectada
por uma das doengas quarentenirias, durante o periodo de in-
cubacio da doenga em questdo (segundo previstone Regulamento
Sunitirio Internacional). Entretanto, todas aquelas pessoas podem
ser submetidas a um exame médico suplementar, conforme as
disposigoes do Regulamento Sanitario Internacional.

3.9 — Pratica recomendada. Os poderes publicos deverdo
efetuar o controle alfandegéirio das bagagens acompanhadas dos pas-
sageiros, na entrada, apenas através de sondagem ou controle seleti-
vo. Nio deverd ser necessirio, sempre que possivel, exigir-se declara-
¢iio por escrito para as bagagens acompanhadas dos passageiros.

3.9.1 — Pritica recomendada. Os poderes pulblicos deverio,
sempre que possivel, suprimir as formalidades de controle das baga-
gens acompanhadas dos passageiros a saida.

3.9.2 — Pratica recomendada. Quando o controle das bagagens
acompanhadas dos passageiros, & saida, ndo puder ser completa-
mente evitado, devera se limitar, normalmente, a uma sondagem ou
a controle seletivo.

3.10 — Norma, Um documento de identidade dos maritimos,
valido, ou um passaporte, constituem o documento de base gue for-
nece aos poderes pilblicos, 4 entrada ou & saida de um navio,
informacdes sobre cada membro da tripulagio.

3.10.1 — Norma. No documento de identidade dos maritimos,
os poderes publicos apenas exigirao as seguintes informagdes:

sobrenome

nome

data e local de nascimento

nacionalidade

sinais particulares

fotografia de identidade (autenticada)
assinatura

data de expiracéo (se for o caso)

autoridade pablica que expediu o documento.



3.10.2 — Norma. Quando um maritimo deve se dirigir a um
pais ou deixd-lo na qualidade de passageiro, utilizando qualquer
meio de transporte, para:

a) voltar a sett navio ou passar a outro navio,

b) passar em transito, a fim de voltar a seu navio em um outro
pais, ou voltar a seu pafs, ou outra finalidade qualquer, aprovada
pelas autoridades do pais em questdo, os poderes piiblicos aceitam o
documento véilido de identidade dos maritimos, em lugar do pas-
saporte, sempre que aquele documento garantir a seu titular a volta
a0 pais qiie o expediu.

3.10.3 — Pritica recomendada. Os poderes pablicos deverio
exigir normalmente dos membros da tripulagio apenas os papéis
individuais de icentidade ¢ as informagdes que figurem na lista de
tripulacio, para completar o documento de identidade dos mariti-
mos.

B -— Medidas para a facilitagdo do despacho das formalidades
relativas & carga, aos passageiros, a tripulaciio e is bagagens,

3.11 — Pratica recomendada. Os poderes phiblicos deveriio, com
o concurso dos armadores ¢ das administragdes portudrias, tomar
todas as providéncias para acelerar as formalidades, tanto para os
passageiros guanto para a tripulagio e as bagagens, e providenciar

para tanto pessoal € instalagdes suficientes, preocupando-se, sobretu-

do, com os dispositivos de carga, de descarga ¢ de condugio das
bagagens (inclusive a utilizac3o de sistemas mecinicos), assim como
com os pontos onde os passageiros corram maior risco de atraso,
Disposigdes deverdio ser estabelecidas que permitam, se necessdrio,
circulagdo coberta entre o navie € o posto de controle dos passagei-
ros ou da tripulaciio.

3.11,1 — Pratica recomendada. Os poderes puiblicos deverdo:

1) com a cooperagio dos armadores e das administragdes
portudrias, adotar medidas necessérias tais como:

I — método de encaminhamento individual e continuo de passa-
geiros e bagagens;

2 — sistema que permita aos passageiros 2 identificagio ¢ a reti-
rada ripida de suas bagagens registradas a partir do momento em
que elas cheguem ntos locais onde possam ser solicitadas;

b) velar para que as administragdes portuarias estabelegam
disposi¢des no sentido de:

1 — serem facilitados, para comodidade de passageiros € baga-
£ens, 0s acessos aos meios de transportes locais:

2 — que os locais onde a tripulacdo pode ser chamada a
comparecer para os diversos controles sejam facilmente acessiveis e o
mais proximo possivel uns dos outros.

3.12 — Pratica recomendada. Os poderes piiblicos deveriio exi-
gir dos armadores que velem para que o pessoal do navio se emipenhe
em ajudar o rapido cumprimento das formalidades & chepada, no
que se refere a passageiros e tripulagio. As providéncias nesse senti-
do podem consistir em:

8) enviar aos poderes pidblicos interessados uma mensagem
indicando, com antecedéncia, a hora prevista de chegada assim como
as informacdes sobre qualquer modificagio de hordrio, inclusive o
itinerario da viagem, se essa informagdo pode afetar as formalidades
de controle;

b) ter prontos os documentos de bordo para um exame rapido;
€} procurar as escadas ou outros meios de acostamento enguan-
to o navio se dirigir ao cais ou ap ancoradouro;

d) organizar rapidamente o agrupamento ordeiro e a apfesema-
¢io ao controle das pessoas a bordo, munidas dos documentos
necessirios, liberando sobretudo os membros da tripulagio de suas
tarefas essenciais, na casa de maguinas ou athures.

3.13 — Pritica recomendada. O ou os sobrenomes deverdo vir
escritos em primeire lugar nos documentos relativos aos passageiros

e 4 tripulagdo; quando se usa o sobrenome paterno ¢ o materno, o
paterno deve vir escrito em primeiro Jugar. Quando, para as mulhe-
res casadas, usa-se 0 sobrenome do marido e o da mulher, o sobreno-
me do marido deverd vir escrito em primeiro lugar.

3.7 Norma. Os poderes piblicos devem proceder, sem atra-
sos injustificados, a0 controle dos passageiros € da tripulagio tendo
em visia sua admissdo no territario do Estado, sempre gue tal contro-
le for exigido.

3.15 — Norma. Os poderes piablicos nido infligem sancoes aos
armadores quando julgam insuficientes os documentos apresentados
por um passageire para fins de controle, ou quando um passageiro,
por tal motivo, nio pode ser admitido no territério do Estado,

3.15.1 — Pratica recomendada. Os poderes piblicos deverio
convidar os armadores a tomar todas as providéncias (teis para que
os passageiros estejam de posse de todos os documentos exigidos
para fins de controle pelos Governos contratantes.

Capitulo Quarto — Higiene, Servicos Médicos
- ¢ quarentenas, Servigos Sanitdrios
¢ Fitossanitirios

4.t — Pratica recomendada. Os poderes piblicos de um Estado
que ndo seja parte d6 Regulamento Sanitirio Internacional deverio
s¢ esforcar para aplicar as disposi¢Ges daquele regulamento no que
toca aos transportes maritimos internacionais.

4.2 — Pratica recomendada. Os Governos contratantes que
tertham interesses comuns em viriude de suas condigdes sanitérias,
geograficas, sociais e econdmicas, deverdo concluir acordos espe-
ciais, nos termos do artigo 104 do Regulamento Sanitario Internacio-
nal, sempre que tajs acordos facilitem a aplicagdo de referido Regula-
mento.

4.3 — Praticy recomendada. Quando certiddes sanitirias ou ou-
tros documentos andlogos forem exigidos para a expedigio de certos
animais ou certas plantas, ou produtos deles derivados, essas certi-
ddes ou documentos deverdo ser simples e objeto de ampla difusio;
os Governos contratantes deverdo colaborar tendo em vista a
normalizagio desses documentos.

4.4 — Pratica recomendada. Os poderes piblicos deverdo, sem-
pre que possivel, permitir a livre praticagem por radic a um navio
sempre que, levadas em consideragiio as informagdes fornecidas por
este navio antes de sua entrada no porto, a autoridade sanitiria do
porto de destino previsto estimar que 2 entrada do navio ndo incorre
no risco de introduzir ou propagar enfermidade quarenteniria. As
autoridades sanitarias deverdo, sempre que possivel, ser autorizadas
a subir a bordo antes da entrada do navio no porto.

49,1 — Pratica recomendada. Os poderes piblicos deverdo se
esforgar para obter a cooperagio dos armadores para que se confor-
mem com que qualquer enfermidade ocorrida a bordo de um navio
seja notificada incontinenti por radio 4 avtoridade sanitiria do por-
to de destino do navio, a fim de facilitar o envio do pessoal médico
especializado ¢ do material necessério &s formalidades sanitarias a
chegada.

4.5 — Norma. Os poderes piblicos devem tomar todas as provi-
déncias para que as agéncias de viagens ou ouwtros organismos pos-
sam fornecer aos passageiros, com a devida antecedéncia, a lista das
vacinas exigidas pelos poderes pablicos dos paises em questio, assim
como férmulas de certiddes de vacina conformes com o Regulamen-
to Sanitario Internacional. Os poderes publicos devem tomar todas
as providéncias desejiveis para que as pessoas que se vacinem uti-
lizem certiddes internacionais de vacinagio ou de revacinagio, de
modo a assepurar a uniformizagio de seu emprego.

4.6 — Pritica recomendada. Os poderes piiblicos deverdo forne-
cer as instalagdes ¢ 0s servigos necessarios 4 vacinagio ou revacina-



¢do, assim como 2 expedigdo das certiddes internacionais correspon-
dentes, no maior niimero possivel de portos.

4.7 — Norma. Os poderes pablicos garantem que as providén-
cias sanitarias e as formalidades de salide sio levadas a cabo de
imediato, terminadas sem atrasos ¢ aplicadas sem discriminagiio.

4.8 — Pratica recomendada. Os poderes piiblicos deverio man-
ter, no maior nimere possivel de portos, instalagbes e servigos
suficientes para permitir a aplicagio eficaz das medidas sanitarias e
fitogsanitirias ou veterindrias.

4.9 — Pratica recomendada, Para todas as providéncias médicas
que se fizerem necessarias, em caso de urgéncia, para a tripulacio ¢
0s passageiros, instalagdes médicas facilmente acessiveis deverio,
dentro do racionalmente possivel, ser previstas para o maior nimero
possivel de portos em cada Estado,

4.10 — Norma, Salvo em caso de urgéncia que implique em peri-
g0 grave para 4 satde piblica, a autoridade sanitaria do porto nio
deve, por causa de uma outra enfermidade epidémica, impedir um
navio que nio esteja infectado, ou suspeito de estar infectado por
enfermidade quarentenaria, de carregar ou descarregar mercadorias,
ou proceder a seu aprovisionamento, ou receber a bordo combustivel
ou carburantes ¢ dgua potavel.

4.11 — Pritica recomendada. As remessas por mar ge animais,
de matérias-primas animais, de produtos animais brutos, de pro-
dutos alimenticios de origem animal e de produtos vegetais quarente-
nérios deveriio ser autorizadas em circunstancias determinadas, sem-
pre que tais mercadorias estejam acompanhadas de uma certidao de
quareniena estabelecida de acordo com forma aprovada pelo Estado
interessado.

Capitulo Quinto — Disposicies Diversas
A — Garantias e outras formas de Seguros

5.1 — Pratica recomendada. Quando os poderes piblicos

exigem dos armadores o deposito de garantias ou outras formas de’

seguros para cobrir suas obrigacdes em virtude de leis e regula-
mentos relativos as alfindegas, 3 imigragio, i satde piblica, a prote-
¢ip fitossanitdria ou veterinaria, ou outras leis ¢ regulamentos
analogos do Estado, os referidos poderes piblicos deverdo, sempre
que possivel, autorizar o depésito de uma tinica garantia global,

B — Erros nos Documentos; Sangies

5.2 — Norma. Os poderes piblicos autorizam, sem que por isso
a partida do navio seja retardada, a corregio de erros em um do-
cumento visado no presente Anexo, sempre que admitam haverem
tais erros sido cometidos por inadverténcia, ndo serem graves, ndo
serem objeto de negligéncias repetidas e haverem sido cometidos sem
intengio de ferir leis ou regulamentos, com a condigido de que os re-
feridos erros sejam detectados antes do 1érmino do controle dos do-
cumentos ¢ sejam retificados incontinenti.

5.3 — Norma. Em caso de erros detectados nos documentos
visados no presente Anexo e assinados pelo armador, pelo capitio,
ou em seu nome, nenhuma sangio & aplicada antes dos poderes pii-
blicos haverem possibilitado Aqueles responsdveis provarem que os
erros foram cometidos por inadverténcia e que nio sio graves, que
ndc sdo objeto de negligéncias repetidas e que foram cometidos sem
intengio de ferir leis ou regulamentos.

C — Servigos nos Portos

5.4 — Pratica recomendada. Os servigos habituais'dos poderes
piblicos em im porto deverdo ser fornecidos gratuitamente durante
as horas regulares de servigo. Os poderes piblicos deverdo se esfor-
gar para esiabelecerem, para seus serviges portudrios, horas regula-
res de servico correspondentes aos periodos em que o volume de tra-
batho seja habitualmente maior.

54.1 — Pratica recomendada. Os Governos contratantes
deverdc adotar todas as providéncias necessarias 4 organizagio dos

servigos regulares dos poderes piblicos nos portos, de modo a evitar
atrasos indevidos dos navios depois de sua chegada ou quando
estiverem prestes a partir, ¢ 4 redugdo ao minimo do tempo neces-
sario para o preenchimento das formalidades, com a condigdo de que
a hora de chegada ou de saida prevista, seja notificada aos poderes
piiblicos em tempo 1til.

5.4.2 — Norma. A autoridade sanitdria ndo percebe nenhum
direito por qualquer vista médica, assim como por qualquer exame
complementar, bacterioldgico ou outro, efetuado a qualquer momen-
to, de noite ou de dia, que possa vir a ser necessario para o
conhecimento do estado de saiide da pessoa examinada; tampouco
percebe direitos pela visita ¢ inspecdo do navio para fins de quarente-
na, salvo se a inspe¢do tiver por objeto a emissdo de certiddo de
desratizaclio ou de isencdo de desratizagio. Nio serdo percebidos
direitos pela vacinagiio de pessoa que chegue de navio, nem pela
emissdo de certiddo de vacina. Entretanto, se medidas outras que as
indicadas acima tornarem-se necessarias em relagio a um navio, a
seus passageiros ou sua tripulagiio, de direitos sdo entdo percebidos,
se-lo-30 de conformidade com tarifa Unica, uniforme em todo o ter-
ritéric do Estado interessado. Esses direitos serdo percebidos sem
distingdo quanto a nacionalidade, domicilio ou residéncia da pessoa
interessada, ou quante & nacionalidade, bandeira, matricuia ou
propriedade do navio.

5.4.3 — Pratica recomendada. Quando os poderes pablicos
prestam servjcos fora das horas regulares visadas na pratica
recomendada 5.4, deverdo fazé-lo sob condigdes razodveis e que nio
excedam o custo real dos servigos prestados.

5.5 — Norma, Quando o movimento de navios de um porto o
justificar, os poderes piblicos devem velar pelo fornecimento dos
servigos necessirios ao cumprimento das formalidades relativas &
carga ¢ 3s bagagens, ndo importando seu valor ¢ natureza.

5.6 — Pratica recomendada. Os Governos contratantes deverdo
tomar medidas através das quais um governo conceda a outro gover-
no certas facilidades, antes da viagem ou durante a travessia, para a
inspegdo dos navios, dos passageiros, dos membros da tripulagio,
das bagagens, das mercadorias, assim como dos documentos de
alfandega, de imigragio, de safide publica ¢ de protegio fitossanita-
ria e veterinaria, sempre que tal medida possa facilitar o cumprimen-
to das formalidades 4 chegada no territério do segundo Estado.

D — Carga nio Desembarcada no Porto de Destino Previsto

5.7 — Norma. Quando toda ou parte da carga mencionada na
declaragao de carga nio € desembarcada no porto de destino prévis-
to, os poderes piblicos devem permitir que a declaracio seja
modificada e ndo infligir sangdes se tiverem a certeza de que a carga
em questio ndo foi embarcada a bordo do navio ou, se o foi, que foi
desembarcada em outro porto.

5.8 — Norma. Quando, por equivoco, ou por qualquer outra
razdo valida, toda ou parte da carga & desembarcada em um porto
outro gue o previsto, os poderes pliblicos facilitam sua reexpedicio 4
destinaglo primeira. Esta disposi¢io, entretanto, ndo se aplica as
mercadorias perigosas, proibidas ou submetidas a restrigdes.

E — Limitagiio da Responsabilidade do Armador

5.9 — Norma. Os poderes plblicos ndo exigem do armador que
ele faca figurar informagdes especiais yue deve prestar sobre o

o conhecimento ou a cdpia do conhecimento, 2 menos que o
armador esteja agindo na qualidade de importador ou exportador,
ou em nome do importador ou do exportador.

5.10 — Norma. Os poderes piblicos n3o responsabilizam o
armador pela apresentagio ou pela exatidio dos documentos exigi-
dos ao importador ou ao exportador para fins de despacho
aifandegdrio, a menos que o armador esteja agindo na qualidade de
importador ou de exportador, ou em nome do importador ou do
exportador.



